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Beitrige zu unsecec KONFERENZ 2024
Gedanken zuc kiinstlichen
Intelligenz

von HERMANN DIEBEL-FISCHER,
SCADS.AlI DRESDEN/LEIPZIG, TU DRESDEN

eitdem im Herbst 2022 ChatGPT von OpenAl der Offentlichkeit zur Verfiigung gestellt

wurde, hat Kl in der gesellschaftlichen Debatte einen neuen Stellenwert erhalten.

Die Anzahl der zur Verfligung stehenden digitalen Werkzeuge wéchst von Tag zu
Tag und damit auch die Hoffnungen der einen und die Sorgen der anderen. Ging es zuvor
hauptsachlich um eher abstrakte Themen einer mdglichen Regulierung von Kl-basierten
Systemen, so stellen sich nun ganz praktische Fragen: Wie soll mit Technologien generativer
(also Inhalte erzeugender) KI-Systeme in Bildungskontexten umgegangen werden?

Hier geht es nicht nur um eine neue Dimension der Betrugsmaoglichkeit fiir Schiilerinnen
und Schiiler sowie fiir Studierende, sondern auch um neue Méglichkeiten, zu lehren und zu
lernen. Des Weiteren stellen sich Fragen nach der Zukunft der Arbeitswelt, nach dem Um-
gang mit automatisierten, personenbezogenen Entscheidungen usw. — kurz: Wir stehen vor
einem Umbruch, der sich zudem in den kommenden Jahren aller Voraussicht nach beschleu-
nigen wird und sind deswegen als miindige Gesellschaft aufgefordert, uns mit den Folgen,
den Chancen und den Herausforderungen auseinanderzusetzen.

Zunachst ist festzuhalten, dass es nichts Ungewdhnliches ist, wenn Neuerungen fiir Unbe-
hagen sorgen. Sokrates’ Kritik der Schrift fiir philosophische Belange in Platons Phaidros - sie
sei stumm und kénne sich nicht gegen Kritik wehren - trifft einerseits zu, andererseits waren
ohne Schrift samtliche Werke Platons fiir die heutige Zeit verloren. Es geht wie so oft darum,
Chancen und Risiken abzuwagen, um einen gangbaren Weg zu finden.
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I. MACHTSTRUKTUREN

Wenn Informatiksysteme im Einsatz sind, dann wird die Bedienung heute fiir die Nutze-
rinnen und Nutzer meist so gestaltet, dass sie mdglichst intuitiv ist und sich das Produkt so
nutzen lasst, dass Gber das Produkt selbst nicht weiter nachgedacht werden muss. Wir schrei-
ben unsere Texte — wie auch diesen hier —am Computer und nutzen das Werkzeug fir unsere
Zwecke, ohne dabei eventuell fiir uns verborgen liegenden Zwecke anderer zu bemerken oder
in Frage zu stellen. Dabei ist dieses Arrangement von einer groen Machtasymmetrie gepragt:
Was wissen wir Glberhaupt tiber das Werkzeug jenseits dessen, was uns offenbart wird? In der
Regel wissen wir wenig und das ist solange vertretbar, wie wir den Strukturen vertrauen kén-
nen. Und gerade wenn es um Bildungsfragen geht, ist Vertrauen ein besonders hohes Gut.

Mit KI-Systemen werden Programme bereitgestellt, die ebenfalls leicht zu bedienen sind
und die obendrein das Versprechen mit sich bringen, uns das Leben einfach zu machen.
Anhand von zwei Beispielen méchte ich im Folgenden darstellen, dass vermeintlich triviale
Zusammenhange bei ndherer Betrachtung sich als weniger trivial herausstellen: der eine Zu-
sammenhang betrifft unseren Umgang mit der Welt vor dem Hintergrund des Paradigmas
der Berechnung (ll.) — der andere betrifft ganz konkrete Bildungskontexte (lll.). Am Ende
werde ich die Verbindung beider Problemlagen herausstellen sowie die Anforderungen an
die Gesellschaft darstellen und einen optimistischen Ausblick (VI.) geben.

Il. BERECHNUNGEN

Was passiert mit einer Welt, die zunehmend technisiert wird? Technisierung mit Blick auf
Kl-basierte Systeme bedeutet, dass die Welt fiir Computer berechenbar gemacht wird. Bere-
chenbarkeit setzt voraus, dass die relevanten Aspekte quantitativ erfasst sind beziehungsweise
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ins Quantitative Gbersetzt werden. Unser Alltag und insbesondere unser Erleben ist jedoch

hauptsachlich von qualitativer Art: Sei es, dass wir Freude, Leid oder Gefahr kommunizieren,
sei es, dass wir Wert- oder Geschmacksurteile fallen oder Bewertungen vornehmen. Weiche’,
unscharfe Konzepte - also solche, die sich einer strengen Definition entziehen - berechenbar
zu machen, wird nur funktionieren, wenn man Abstriche machte. Fast jede Ubersetzung fiihrt
dazu, dass etwas wegféllt oder einen leicht verdnderten Ton erhilt. Dies gilt auch, wenn wir
Bewertungen, Relationen oder Ahnliches in Zahlen oder in Formeln ausdriicken. Es ist nicht
gesagt, dass das per se falsch ist, nur dass damit etwas anders wird. Praferenzen auf Skalen
abzubilden ist etwas anderes, als natirlichsprachliche Ausdriicke daflir zu verwenden.

Wenn man sich dessen bewusst ist, dann wird man sich anders zu Berechnungsstrategi-
en verhalten konnen. Dies bedeutet nicht, dass man sie ablehnen muss, sondern zunachst
nur, dass man ein Sensorium fiir den Unterschied zwischen einem qualitativen und einem
quantifizierenden Zugang zu Lebenssachverhalten hat. Einen Sachverhalt in ein Berechen-
barkeitsparadigma zu tGberfilihren geht idealerweise damit einher, dass diese Transformation
transparent gemacht wird. So kdnnen Nutzerinnen und Nutzer miindig bleiben und wissen,
welche technisch bedingten Veranderungen stattgefunden haben.

Bleiben diese Transformationen im Verborgenen, wird denjenigen, die solche Syste-
me anwenden, ein zentraler Aspekt vorenthalten, der wichtig ist, um die Ergebnisse von
Entscheidungs(unterstiitzungs)systemen einordnen zu kénnen. Zu wissen, dass mathemati-
sche Modelle die Grundlage fiir die Arbeitsweise solcher Systeme darstellen, hilft, die Mach-

tasymmetrie zu verringern.

I1l. BEEINFLUSSUNG

Diese Machtasymmetrien werden insbesondere in Bildungskontexten akut: Diejenigen,
die noch lernen, sind von vornherein in einer sehr viel vulnerableren Position als diejenigen,
die die Lernprozesse anleiten und steuern. Wenn in solche Kontexte ein Akteur eintritt, der
ein Werkzeug bereitstellt - z. B. ein Kl-basiertes Tutoringsystem — und nicht nur mit dem Ver-
sprechen auftritt, Bildungsprozesse zu optimieren, sondern dieses Versprechen auch einlost,
dann hat ein solcher Akteur eine starke Machtposition.

Sobald ein solches System eingesetzt wird, liefert man sich diesem mindestens ein Stlick
weit aus. Wenn Schiilerinnen und Schiiler frei verfligbare Systeme, die kostenlos bereitge-
stellt werden, nutzen, ist die Gefahr noch gréRer, dass eine unbeobachtbare Beeinflussung
stattfindet. Wer auf Sprachmodellen basierende Programme wie ChatGPT intensiv nutzt, stellt
schnell fest, welche ,Schranken’ von den Herstellern eingebaut worden sind, die verhindern,
dass in Themenkomplexen wie Religion oder Politik bestimmte Aussagen durch das System
getatigt werden.

Solange die ideologische Agenda der Betreiber einigermallen offensichtlich ist, ist dies
noch wenig problematisch. Problematisch wird es dann, wenn ein System die Nutzerinnen



und Nutzer sehr unterschwellig beeinflusst und dazu Lernprozesse nutzt. Es ist nicht auszu-

schlieBen, dass solche Systeme, die der Indoktrinierung in bestimmte Richtungen dienen,
getarnt als sehr niitzliche und hilfreiche Lernunterstiitzungsangebote auf den Markt kommen
werden. Wenn eine App zum Sprachelernen jemanden mit bestimmten Aussagen wieder und
wieder konfrontiert, bleibt das nicht ohne Folgen fiir die lernende Person.

IV. ANFORDERUNGEN AN DIE GESELLSCHAFT

EINER TECHNISIERTEN WELT

Beide Problemlagen, die ich skizziert habe, sind nicht genuin neu. Paradigmenwechsel
haben in der Menschheitsgeschichte mehrfach stattgefunden und werden auch kiinftig
noch stattfinden. Die Darstellung der Welt in einer quantifizierten Form, die Berechnung
zunachst qualitativer Zusammenhéange - dies alles ist ebenso eine Beeinflussung wie eine
konkrete ideologische Indoktrination. Die Form (das Quantifizierte oder das Qualitative) und
der mogliche Inhalt von Zugangen zur Welt ruft nicht nur in der technischen Form zur be-
sonderen Vorsicht auf. Weil aber die technisch vermittelten Vorgange in der Lage sind, mehr

zuzudecken beziehungsweise auszublenden als nichttechnische, miissen wir nicht nur den
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technischen Umgang mit technischen Systemen, sondern gerade auch deren nicht-technische

Implikationen begreifen.

Entscheidend ist, dass wir uns als Gesellschaft so dazu positionieren, dass die dargestellte
strukturelle Machtasymmetrie nicht zu einem dauerhaften Ungleichgewicht fiihrt und eine
Preisgabe der Souveranitat stattfindet. Damit dies nicht geschieht, ist es wichtig, die richti-
gen Fragen zu stellen und kritisch zu bleiben - aller Bequemlichkeit zum Trotz: Welche neu-
en Machtstrukturen werden durch Kl-basierte Systeme geschaffen oder verandert, welche
Interessenlagen werden durch sie bedient?

Damit diese Fragen beantwortet werden kdnnen, ist es wichtig, die Werkzeuge, die man
benutzt, hinsichtlich ihrer Qualitédt zu beurteilen. Bei Schwermaschinen, die ihren Zweck nicht
nur dem Anschein nach erfiillen, sondern die gewtlinschten Produkte erzeugen, stellt man
durch technische Uberpriifung und Uberwachung sicher, dass sich nicht eine fatale Fehlfunk-
tion einschleicht oder ein versteckter Materialfehler friiher oder spéater zu einer Katastrophe
fahrt. Man Uberpriift die Werkzeuge - auch wenn sie noch so gut funktionieren. Dafiir gibt
es Fachleute, die unabhéangig arbeiten.

Niemand kann erwarten, dass alle Menschen, die KI-Systeme einsetzen oder bedienen, zu
Fachleuten fiir die Funktionsweise dieser Systeme werden. Das wére eine Verschwendung
von Ressourcen. Einen effizienten Einsatz von Ressourcen - sowohl menschlicher als auch
technischer — wird man dann erlangen kénnen, wenn die freiheitliche und demokratische
Gesellschaft samt ihren Institutionen sich in die Lage versetzt, eine Kontrolle solcher Systeme
zu ermdglichen, genauso, wie sie auch fiir andere Werkzeuge sicherstellt, dass sie bestim-
mungsgemaB arbeiten und keine Schaden verursachen. Die Europdische Union ist mit dem
Al Act Vorreiterin hinsichtlich der Regulierung Kl-basierter Systeme, wird aber auch noch da-
zulernen und nachsteuern missen.

Man wird nie in der Lage sein, durch Regulierung alle diejenigen zu verdréngen, die nichts
Gutes im Schilde fiihren. Man kann aber durch Bildungsprogramme die Menschen in die Lage
versetzen, sich kritisch zu Systemen zu positionieren, in die sie schlechterdings nicht priifend
hineinblicken kdnnen. Kritisch zu sein, hei3t nicht, aus Prinzip Dinge abzulehnen oder tiberall
vermeintliche Gefahren zu entdecken. Kritisch zu sein bedeutet in diesem Zusammenhang,
den eigenen Verstand einzusetzen und in aufkldrerischer Art miindig zu werden.

Eine Gesellschaft, die miindig sein mochte in einer technischen Welt, muss beides bedie-
nen kénnen: die MINT-Facher (Mathematik, Informatik, Naturwissenschaften und Technik),
aber auch die Geisteswissenschaften, die liber ein Verstandnis der Vergangenheit ein Ver-
standnis von Gegenwart und Zukunft ermdglichen. Eine im besten Sinne kritische Beglei-
tung von Mathematisierung und Informatisierung gesellschaftlicher Aspekte wird helfen,

das Bestmogliche zu erreichen.
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von KORENCSY OTTO
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/ ierarzt Pferd, Tierdrztin Pferd, tierdrztliches Pferd, Veterindrpferd... Ungarische Leser
(Trigger warning: Im folgenden Artikel wird nicht gegendert) sind wohl im Stande,
diese ,deutschen” Ausdriicke zu entziffern, die auch fiir nicht wenig Heiterkeit sorgen

kénnen, aber eine deutschsprachige Zielgruppe, an die sich dieser Ubersetzungsversuch rich-

ten sollte, wird den Inhalt mit groBer Wahrscheinlichkeit nicht verstehen. Mit Ubersetzungen
in andere Sprachen bekommen wir ein dhnliches Ergebnis: caballo veterinario als spanische

Variante klingt zwar duerst elegant, bleibt aber genauso unverstandlich wie die vierfach

angefiihrten deutschen Ausdriicke.

Dieser Begriff bezeichnet im Ungarischen eine Situation oder eine Institution, die alle er-
denklichen Probleme des betreffenden Gebietes gleichzeitig aufzeigt. Es handelt sich dabei
um einen kulturhistorisch gewachsenen Phraseologismus (Mehr-Wort-Einheit), der auf der
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Abbildung in einem Buch ,Pferdewissenschaft” aus dem 19. Jahrhundert zuriickgeht. Auf

diesem Bild sieht man ein Pferd, das alle moglichen Pferdekrankheiten gleichzeitig zur Schau
stellt. Dieses Pferd mit allen erdenklichen Gebrechen wurde im Laufe der Zeit auf alles liber-
tragen, wo alle mdglichen Probleme gleichzeitig in Erscheinung treten.

Dieses Beispiel ist ein willkiirliches, aber solchen Ubelsetzungen (Titus Arnu) begegnen wir
viel zu oft, als dass man an diesem Phdanomen einfach vorbeigehen kénnte. Denn (maschinel-
le) Ubersetzungen beherrschen den geschriebenen Alltag und sorgen fiir Heiterkeit, Unver-
standlichkeit oder Arger. Im Internet gibt es inzwischen zahlreiche Gruppen, die sich auf die
Recherche nach solchen Fehlern begeben, wobei die meisten wegen deren hoher Frequenz
keine maschinellen Ubersetzungsfehler - nur solche, die aus menschlicher Unkenntnis resul-
tieren — akzeptieren. Als gefahrlich kdnnen ungebetene Ubersetzungsvorschlage gelten, die
gar nicht in Auftrag gegeben wurden sondern von der sich verselbstédndigenden Maschine
aus purer Eiferkeit ausgeworfen werden, wie bei der Ankiindigung einer Konferenz auf der
Homepage einer deutschen Institution, wo aus der heute aktuellen politischen Zielsetzung
LJust transition” die Maschine ,Nur Ubergang” an Stelle von ,Gerechter Ubergang” generiert
oder besser gesagt zusammengebastelt hat.

Dieser Fall und weitere dhnliche Félle sind aber selbstverstandlich keine vorsatzlichen
oder gar bosartigen Witzeleien der Maschine, denn diese kann ohne menschliches Zutun
weder lustig noch boésartig sein; es lohnt sich also nicht, die Maschine zu beschimpfen oder
gar zu bestrafen, wie es einst Xerxes tat, als er das stiirmische Meer auspeitschen lieB. Uber-
setzungsprogramme sind eine Hilfe, die menschlicher Aufsicht bedarf, was aber viele Nutzer
nicht wissen (wollen) und kritiklos — wohl aus Sparsamkeit oder Zeitgriinden - alles akzep-
tieren, was die Kl anbietet. Und wenn wir schon den Begriff Kiinstliche Intelligenz verwendet,
muss vermerkt werden, dass Fachleute diesen Begriff nicht besonders mégen, da er den Sinn
der Sache nicht genau widergibt, aber sich trotz dessen verbreitete. Aber es ist nun mal so,
dass Begriffe den Inhalt einer Sache nicht immer genau wiederspiegeln, wie beispielsweise
Schildkréte, die keine Krote, also eine Amphibie, sondern ein Reptil ist und trotzdem - auch
in der Wissenschaft — so genannt wird.

Im Folgenden mdchten wir einige Beispiele aus der Praxis bringen, die zeigen, in welchen
Fallen die maschinelle Ubersetzung (heute noch) versagt, und wie die daraus resultierenden
Probleme geldst werden kdnnen.

An erster Stelle sei die literarische Ubersetzen Miriam Neidhardt zitiert, die in einem online-
Artikel beschreibt, wie sie unter dem ,Horrorlektorat” eines maschinell Gibersetzten Romans
litt und zum Fazit gelangte: ,Die Nutzung von DeepL fiir die Ubersetzung von Romanen
lohnt sich nicht. Sie spart keine Zeit — und das Ergebnis wird schlechter. Ein klarer Fall von
lose-lose, wiirde ich sagen!”

Eine eindeutige Feststellung, die von denjenigen beherzigt werden sollte, die sich beim
(u. a. literarischen) Ubersetzen blind auf die Kl verlassen wollen. Und im vorliegenden Fall



9 EW/:

ging es um ein Lektorat, d. h. der Verlag, der den Roman herausbringen wollte, schaltete auch

die menschliche Intelligenz ein, die die Ubersetzung tiberpriifen sollte. Aber in vielen Féllen
werden maschinelle Ubersetzungen ohne menschliche Kontrolle verwendet, wofiir uns z. B.
die Presse jeden Tag Beispiele liefert.

Die meisten gegenwirtigen Ubersetzungsprogramme arbeiten mit deep learning; die
Maschine bekommt Eingabe- und Ausgabedaten (ausgangssprachliche und zielsprachliche
Begriffe) und sollte daraus Regeln ableiten. Das kann gut funktionieren, wenn es lediglich um
Jrein Sprachliches” ohne kulturelle Einbettung geht, wie z. B.: ,Der Himmel ist blau”. Kommt
aber das Wort Himmel in einer Zusammensetzung wie Himmelfahrtskommando vor, ist die Kl
ratlos und fliichtet ins Englische, denn als ungarische Ubersetzung bekommen wir Assump-
tion misszié, was nichts bedeutet und je nach Kontext fiir Heiterkeit oder Arger sorgt. Selbst-
verstandlich kdnnten der Maschine beide Versionen eingespeist werden, aber es kostet viel
Geld und Zeit, und es lohnt sich anscheinend nicht, der Maschine Deutsch und Ungarisch in
all ihren Facetten direkt, ohne die Zwischenschaltung des Englischen beizubringen.

Im vorliegenden Beitrag haben wir einige Félle typologisiert, in denen die KI mangels
kultureller Hintergrunderfahrungen oder notwendiger Recherchen fehlerhafte Ergebnisse
liefert: Anreden, BegriiBungen, Eigennamen, grammatisches Geschlecht, Allonymie, Siezen-
Duzen und Phraseologismen.

ANREDEN

Anreden sind stark kulturabhdngig und dndern sich mit der Zeit; viele verschwanden
mit dem Untergang der feudalen Standegesellschaft, aber es kamen neue dazu. Um es ver-
standlicher zu machen zitieren wir eine alte Anrede aus dem Wérterbuch der Hochdeutschen
Mundart von Johann Christoph Adelung (Ende 18. Jh.): ,Hochedelgeboren, in einem hohen
Grade edel geboren, welches gleichfalls nur als ein Titel biirgerlicher Personen vom ersten
oder zweyten Range Ublich ist, mehr sagt als Hochwohledelgeboren und Wohledelgeboren,
und auch im Abstracto Ew. Hochedelgeb. gebraucht wird.” Wer weif8 heute noch, wer eine
biirgerliche Person vom zweyten Range ist? Das Wort ist nicht einmal im Duden oder dem
Digitalen Worterbuch der deutschen Sprache verzeichnet und ist wegen der historisch-kul-
turellen Einbettung auch nicht Gbersetzbar.

Einige traditionelle - nicht feudale - Anreden sind aber nach wie vor gebrauchlich wie
Magnifizenz fiir einen Universitatsrektor oder Exzellenz fiir einen Botschafter. Maschinell wird
aus Magnifizenz im Ungarischen nagyszeriiség (GroBartigkeit), das als Substantiv zwar existiert
aber mitnichten als Anrede. Ahnlich verhilt es sich mit Exzellenz; die Bedeutung ,Vortrefflich-
keit” wird von der Kl im Ungarischen angegeben, aber als Anrede ist es wieder unbrauchbar.
Wieder ist menschliche Exzellenz/Intelligenz gefragt.

Als Beispiel aus dem Ungarischen konnte uns der neu eingefiihrte historische Titel féispdn
(vergleichbar mit dem franzdsischen Prdfekt) dienen, der zwar wie die meisten ungarischen
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Titel dank der ehemaligen Mehrsprachigkeit in Ungarn eine deutsche Entsprechung hat: Ge-

span, aber dieses deutsch Wort wird heute auBBer spezialisierten Historikern von niemandem
verstanden; in Rechtstexten der EU heil3t es regionaler Gouverneur. Die Kl hat dagegen drei
Losungen: Obergerichtsvollzieher, Chef-Vogt, Hauptvogt. Die erste Bezeichnung ist schlicht-
weg falsch und irrefiihrend, denn es gehort nicht in den Tatigekitsbereich eines regionalen
Gouverneurs, Wertgegenstande zu konfiszieren. Die beiden letzteren entbehren gewiss nicht
eines historischen Hauches, bleiben aber im gegenwartigen Kontext unbrauchbar. Fazit:
menschliche Ubersetzerische Kreativitat ist gefragt, denn es kann von Sprechern der deut-
schen Gegenwartssprache nicht erwartet werden, dass sie deutsche Ausdriicke des ehema-
ligen Konigreichs Ungarn beherrschen.

BEGRUSSUNGEN

Die verschiedenen Kulturen teilen den Tagesablauf unterschiedlich auf, was sich auch in
BegriBungen niederschlagt, wenn nach der aktuellen Tageszeit gegriiit wird. Der Morgen
dauert in Norddeutschland und Luxemburg bis zum spaten Nachmittag, und dementspre-
chend dient Moin als allgemeines GruBwort bis zum Feierabend. In anderen Teilen des deut-
schen Sprachgebietes — und auch in Ungarn - gibt es Morgen, Tag, Abend und Nacht, wenn
man sich griiflt und verabschiedet. Im englischsprachigen Kulturkreis gibt es dagegen Mor-
gen, Nachmittag und Nacht, im spanischsprachigen Tag, Nachmittag und Nacht, in Italien Tag,
Abend und Nacht, wobei der Abend regional unterschiedlich interpretiert wird: in manchen
Gegenden beginnt er gleich nach der Mittagszeit, und so wird erkldrbar, warum eine Person im
Fahrstuhlin Briissel um 12:15 mit einem lauten Good evening! die anderen Fahrgaste begrift.

BegriiBungen miissen aber nicht unbedingt mit der Tageszeit zusammenhangen: Hallo!,
Gri3 Gott!, Servus!, Griiezi! oder Hej! im Schwedischen bzw. jHola! im Spanischen sind Mehr-
zweckformeln und sind jederzeit einsetzbar.

Diese Formeln sind fiir die Kl eine wahre Herausforderung, da dieser weder die Tageszeit
noch die Regionalitédt eingespeist worden ist: Buona sera! wird automatisch mit Guten Abend!
Ubersetzt, Griif$ Gott! wird greetings, good day und good morning, von anderen Versuchen
ganz zu schweigen.

Diese Beispiele zeigen, dass ohne menschliches Eingreifen auch so ,unschuldige” Ausdru-
cke wie BegriiBungsformeln mit der Inanspruchname der maschinellen Ubersetzung merk-
wirdig erscheinen kénnen.

EIGENNAMEN

Eigennamen sehen auf den ersten Blick unproblematisch aus, sind aber fiir die computer-
gestiitzte Ubersetzung nicht immer eindeutig, vor allem, wenn sie aus Gattungsnamen wie
Blumen abgeleitet sind. Virdg (,Blume”) istim Ungarischen ein beliebter weiblicher Vorname,
was der Kl anscheinend nicht beigebracht wurde, denn in einer einfachen Anrede Kedves Virdg
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(,Liebe Virdg") wird der Vorname nicht, wohl aber ,Blume” erkannt und eine dementspre-

chene deutsche Anrede Liebe Blume angeboten. Nichts anderes bekommen wir bei Kedves
Eperke (,Erdbeerchen”): Liebe Erdbeere”, ,Liebe Erdbeeren”, und sollten Zweifel aufkommen,
sicherheitshalber auch noch ,Liebe Strawberry”.

Die Ubersetzung von Koseformen lddt auch zum Nachdenken ein: eine Koseform des un-
garischen mannlichen Vornamen Istvdn (,Stefan”) lautet Pityu, die in vetrauter Umgebung
weiter gesteigert werden kann kann: Pityukdm (,mein Pityuchen”). Fiir den einfachen Auffor-
derungssatz Pityukdm, gyere ide! generiert die Maschine ,Léwenzahn/Pusteblume komm her!”.
Denksport: Was haben eigentlich Pityu und Léwenzahn gemeinsam? Die Antwort lautet: den
Wortstamm, denn im Ungarischen heif3t Léwenzahn pitypang, und aus dem vermeintlichen
Stamm pity leitet die Maschine den Namen der Blume ab, der ihr bei der Programmierung
wohl beigebracht wurde. Eine Stichprobe mit spanischen Frauennamen ergab aber exaktere
Ergebnisse: Dolores (,Schmerzen”), Concepcién (,Empfangnis) wurden als Vornamen erkannt,
nicht aber Estrella (,Stern”), wo aus Querida Estrella ,Lieber Star” (Vogel, Augenkrankheit oder
beriihmter Darsteller?) und ,Lieber Stern” generiert wurde.

Ein Mensch ist im Stande, Vornamen in Sekundenschnelle zu erkennen, die Maschine an-
scheinend nicht.

GRAMMATISCHES GESCHLECHT (GENUS)

Diese grammatische Gegebenheit stellt nicht nur die KI, sondern auch menschliche Uber-
setzer auf die Probe, denn in genusneutralen Sprachen stellt sich nicht immer automatisch
heraus, ob es sich um eine Frau oder Mann handelt. Diese Schwierigkeit ist fiir Ubersetzer/
Dolmetscher fast immer eine Gratwanderung, wie wir im folgenden Beispiel sehen kénnen.

Ein ungarischer Politiker besucht KéIn, wo sein deutscher Kollege ihm die Stadt zeigt. Der
ungarische Politiker bemerkt, dass sein(e) Cousin(e) in K&In wohne. Das ungarische Wort fiir
diesen Verwandtschaftsgrad ist geschlechtsneutral: unokatestvér. Der Dolmetscher fragt hof-
lich nach, ob es sich um eine Frau oder einen Mann handelt. Die Antwort des ungarischen
Politikers ,Das geht Sie nichts an” kann beim besten Willen nicht als hoflich bezeichnet wer-
den, aber der Dolmetscher muss etwas sagen und meistert die Herausforderung mit dem
geschlechtsneutralen Plural: ,Ich habe Verwandte in K&In”. Die Politiker vertieften sich nicht
weiter in eine einschldgige Diskussion tGber Verwandtschaftsverhaltnisse.

Dieses Beispiel war eine Dolmetschsituation, also eine miindliche, die einer sofortigen L6-
sung bedurfte, aber bei schriftlichen Ubersetzungen ist die Lage genauso problematisch. Die
maschinellen Ubersetzungen bieten fiir solche Fille zwei Lésungen — mannlich und weiblich
—an, was eigentlich keine Losung ist. Osztdlyf6nék wird ,Klassenlehrer” oder ,Klassenlehrerin”,
aber ligyvezeté kann nur mannlich, also ,Geschéftsfiihrer” sein. In der Wissenschaft bevorzugt
die Kl auch Minner; die Wissenschaftlerin Fitzpatrick wird in der maschinellen Ubersetzung
aus dem Ungarischen ins Deutsche gnadenlos in einen Mann verwandelt.



EM/;— 12

Geht es aber nicht um Ubersetzungen, erweist sich die Geschlechtsneutralitit als Segen;

sie erspart den Sprachteilnehmern Doppelformen, Gendersternchen, Binnen-I, Doppelpunkt,
Gender-Gap, Schrdgstrich, substantivierte Partizipien usw. und die dazu gehérenden 6ffent-
lichen Debatten.

Hierbei handelt sich um einen Bereich, in dem auch die humane Intelligenz nicht immer
eine Losung parat hat; es muss nun mal recherchiert werden, ob z. B. Fitzpatrick eine Frau
oder ein Mann ist. Die Recherche kann natirlich auch mit der Kl erfolgen; friiher oder (eher)
spater wird die Person so oder so ohnehin identifiziert.

ALLONYMIE: EIN MINENFELD

Allonymie bedeutet wortwortlich ,Andersnamigkeit”; sie kann sich auf geographische
Namen, Personen, Personengruppen usw. beziehen, die in verschiedenen Sprachen unter-
schiedlich bezeichnet werden. In diesem Beitrag haben wir geographische Namen unter die
Lupe genommen, die politisch recht brisant sein konnen, vor allem in Landern, die auf Grund
historischer Erfahrungen immer noch Ressentiments gegeneinander pflegen kénnen. Die-
ses Problem ist vor allem (aber nicht nur) in Ostmitteleuropa prasent, wo Staatsgebiete und
-grenzen bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges standig besonders flieBend waren. Manch-
mal gibt es auch hybride Situationen in Bezug auf ,fernere” Gegenden: Strasbourg z. B. wird
auf Ungarisch nach franzésischer Orthographie geschrieben, aber der Name der Stadt wird
mindlich deutsch und nicht franzésisch artikuliert.

In Bezug auf die Allonymie ist die Situation der des Genderns sehr dhnlich, da die Kl in der
Regel sowohl die gegenwartig amtlich geltenden Bezeichnungen als auch die von diesen
abweichenden anderssprachigen Varianten als Ubersetzung anbietet, vor allem, wenn es um
deutschsprachige Ortsnamen in Polen oder Tschechien handelt: Wroctaw/Breslau, Gdansk/
Danzig, Brno/Briinn usw. Einige Ortsnamen diirfen auch maschinell nur deutsch erscheinen,
wie Prag, Warschau oder Krakau. Weniger bekannte Ortsnamen werden von der Kl aber nicht
erkannt, wie z. B. Reichenberg/Liberec: die Maschine libersetzt Reichenberg ins Tschechische
nicht als Liberec. Anders als bei Ubersetzungsplattformen werden bei google maps beispiel-
weise historische ungarische Namen fiir Stadte in Polen angegeben, die in Ungarn schier
niemand mehr versteht: Ujszandec fiir Nowy Sgncz oder Boroszl6 fiir Wroctaw. Diese kann die
Klunmaglich selbst generiert haben; wahrscheinlich haben Programmierer mit Humor diese
langst vergessenen Ortsnamen in alten Biichern gefunden und auf die Karte gesetzt, denn
zur Orientierung dienen sie Gberhaupt nicht.

Bei Allonymie ist besondere Vorsicht geboten, denn - wie gesagt — kdnnen deutsche
Ortsnamen vor allemin Polen und Tschechien alte Ressentiments wiederbeleben, wovon die
Kl aber nichts weil. Wieder sind Menschen gefragt, die aber auch ein Fingerspitzengefiihl
brauchen (das die Kl nicht hat).
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SIEZEN UND DUZEN
Siezen oder Duzen ist wieder eine kulturell gepragte Kommunikationsform, die duf3erst

facettenreich und der Kl weitgehend unbekannt sein kann, vor allem, wenn die Ubersetzung
Uiber das Englische verlduft. Hierzu sei exemplarisch ein auf Ungarisch verfasster Vorstellungs-
brief zitiert, in dem unter anderem Siezen und Duzen véllig durcheinandergebracht werden.

DAS ORIGINAL: MENSCHLICHE UBERSETZUNG: AUS RAUMGRUNDEN ZITIEREN WIR
NUR EINE MASCHINELLE
UBERSETZUNG:

Targy:Bemutatkozds Betreff: Vorstellung Thema: Einfiihrung

Kedves Munkatars! Liebe Kollegin, lieber Kollege! Sehr geehrter Mitarbeiter!

Szeretnék Neked bemutatkozni Ich mdchte mich Dir vorstellen. Ich mdchte mich Ihnen vorstellen.

Udvozlettel Mit freundlichem Gruf Mit freundlichen GriiBen

Edit Edit Bearbeiten

Wir kennen bereits das Veterindrpferd, das alle Mdngel eines Phdnomens in sich tragt. In
diesem kurzen Vorstellungsbrief haben wir beinahe alle Probleme der maschinellen Uber-
setzung auf einmal angetroffen:

Stil eines Briefes nicht erkannt: Thema statt Betreff

Vorstellung im Original mit Leertasten geschrieben: falsch erkannt als Einfiihrung

Anrede nur ménnlich

Im Haupttext wird gesiezt und nicht geduzt

Abschiedsformel korrekt

Der Vorname der Verfasserin Edit wird nicht als Vorname sondern als englisches Verb ,edit”
(bearbeiten) erkannt.

Fazit: Diese ,Ubersetzung” (Ubelsetzung) taugt gar nichts.

PHRASEOLOGISMEN

Phraseologismen sind feste Verbindungen von Wértern, deren Bedeutung sich nicht un-
mittelbar aus der Bedeutung der einzelnen Worter ableiten lasst. Diese sprachlichen Einhei-
ten sind in einer Sprache konventionalisiert und werden von den Sprechern als feststehende
Ausdriicke erkannt und verwendet. Von den Sprechern ja, aber nicht von der KI. Als letzte
Herausforderung fiir die maschinelle Ubersetzung haben wir einige Phraseologismen mit
dem Sprachenpaar Deutsch-Ungarisch als Kéder benutzt.

Morgenstund hat Gold im Mund = ,Aki koran kel, az koran kel” (Wer frih aufsteht, steht
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friih auf)) Die korrekte Version lautet auf Ungarisch in deutscher Ubersetzung = ,Wer friih
aufsteht, findet Gold.”

Ich habe schon Pferde kotzen sehen = ,Lattam mar lovakat hanyni.” (wortwértliche Uberset-
zung). Korrekt: ,Ich habe schon eine Krahe auf einem Pfahl gesehen.”

Csehdiil dllunk = ,Wir stehen tschechisch da”. Korrekt = ,Es ist schlecht um uns bestellt.”

Ez nekem nyolc = ,Das ist mir acht.”. Korrekt = ,Das ist mir egal.”

An dieser Stelle begniligen wir uns mit diesen Beispielen, zum Trost sei gesagt, dass die
anderen auch nicht besser, dafiir aber genauso lustig sind. Alle sind herzlich eingeladen, Phra-
seologismen maschinell Gbersetzen zu lassen; heitere Momente sind garantiert!

MORAL DER GESCHICHTE

Ubersetzungsprogramme kdnnen eine groRRe Hilfe sein und die tibersetzerische Tatigkeit
erleichtern, vorausgesetzt, wir schenken ihnen nicht blindlings unser Vertrauen. Die Kennt-
nis der Ausgangs- und der Zielsprache ist mallgebend, was nicht heif3t, dass ein Auftragge-
ber beide Sprachen beherrschen muss, sondern dass er weiB, eine maschinelle Ubersetzung
bedarf menschlicher Uberpriifung, einer sogenannten Nachredaktion. Wenn sich aber ein
Ubersetzer ohne nachtrégliche Kontrolle auf die Kl verlisst, gibt es nichts mehr zu sagen, die
Ergebnisse sprechen fiir sich.

Wir haben in diesem Beitrag ohne Anspruch auf Vollstdndigkeit einige konkrete Falle ge-
nannt, in denen die maschinelle Ubersetzung unzuverlissig ist: es handelt sich um Schnitt-
stellen zwischen Sprache und Kommunikationskultur (Siezen-Duzen, Anreden, BegriiBungen
usw.), wo die Maschine (noch) nicht im Stande ist, eine Auswahl zwischen verschiedenen
zielsprachlichen Lésungen zu treffen und im besten Fall mehrere Alternativen anbietet, von
denen der Mensch die entsprechende erkennen muss (z. B. Frau oder Mann). In Zweifelsfal-
len ist Recherche angesagt, die ein Ubersetzungsprogramm nicht anstellen wird, wohl aber
ein gewissenhafter Ubersetzer.

Phraseologismen sind fiir Ubersetzungsprogramme eindeutig ein uniiberwindliches Hin-
dernis, vor allem, wenn es um Hin- und Herlibersetzungen mit Sprachenpaaren geht, bei
denen das Englische dazwischengeschaltet ist, und es ist aus finanziellen und Zeitgriinden
nicht wahrscheinlich, dass sich das in ndchster Zukunft &ndern wird.

Auf Grund unserer Belege kénnen wir festhalten, dass Ubersetzungsprogramme sowohl
Segen als auch Fluch sein kdnnen, je nachdem, wie wir mit ihnen umgehen. Selbstverstandlich
sind weitere Forschungen nétig, z. B. eine Typologie der Textsorten und -typen, die deutlich
zeigen konnte, in welchen Bereichen die Kl Starken und Schwéachen hat. Da aber die Ent-
wicklung in diesem Bereich rasant schnell ist, kdnnte es auch moéglich sein, dass eine solche
Typologie bald nach ihrer Fertigstellung bereits veraltet sein wird.

Nach dem gegenwirtigen Kenntnisstand sind Ubersetzungsprogramme eine Hilfe, aber
keine L6sung.



von TUBIK ANETT

chon Johann Wolfgang Goethe machte sich 1797 Gedanken tber die Risiken, die mit
dem technischen Fortschritt und unserem Handeln verbunden sind, vielleicht hat
erin seiner Ballade ,Der Zauberlehrling” daran gedacht:

Zur Erinnerung: Der alte Meister geht aus dem Haus und warnt seinen Lehrling nicht allein
zu zaubern. Der kann aber der Versuchung nicht widerstehen und schafft den Besen an, fir
ihn zu arbeiten. Bald ist der Schiiler nicht mehrin der Lage, den Zauberbesen zu beherrschen.
SchlieBlich ruft der Junge dem nach Hause kommenden Meister zu:

+Herr, die Not ist grof3!

Die ich rief, die Geister,

Werd ich nun nicht los.”

Das Zitat ist inzwischen zum gefliigel-
ten Wort geworden und passt so auch
zum Thema ,Kinstliche Intelligenz”,
welche uns schon heute zu tUberfordern
scheint. Werden wir sie bald nicht mehr
beherrschen kénnen?

Kl IM BILDUNGSWESEN

Wer denkt denn dann noch selbst?

Gehoren Hausaufgaben und Abschluss-
arbeiten der Vergangenheit an?

Schule im Wandel

Als das Computerprogramm ChatGPT im Herbst 2022 kostenlos fiir jedermann erreichbar
wurde, ging ein Aufschrei sowohl durch die Lehrerzimmer als auch durch die Medien.

Hier eine kleine Auswahl aus der deutschsprachigen Presse:

LErster Schiler schummelt mit Kl beim Abi” Bild, 26. 5. 2023

,Gibt es in Schulen bald keine Noten mehr? Wegen KI!” Bild, 27. 5. 2023

»Schlaraffenland fiir Schuler”
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,Ende der Hausaufgaben”
,Kl oder K.0?"

~Schummelei”

Es gibt die Beflirchtung, dass Kl einen verleitet, nicht mehr selbststédndig zu denken und
dass durch die kiinstliche Intelligenz das Ende der herkémmlichen Schule gekommen ist. In-
wieweit treffen diese Angste zu?

Wie nutzt man Kl in den ungarischen Schulen?

Bereits wahrend der Corona-Pandemie mussten sich Lehrer und Schiiler mit den Errun-
genschaften der Computertechnik auseinandersetzen und konnten Erfahrungen sammeln.

Jedoch ist das Thema kiinstliche Intelligenz bei uns noch nicht Giberall angekommen. Man-
che Lehrkréfte, vor allem die der dlteren Generation, hinken dem Fortschritt noch hinterher,
wollen das alles erst einmal auf sich zukommen lassen. Andere bauen Kl schon direkt in den
Unterricht ein und lassen ihre Schiiler bewusst damit arbeiten. Lehrer recherchieren im Netz
mit Hilfe der Kl, lassen Aufgaben erstellen oder Kontrollen auswerten.

Viele Schiiler aber nutzen die neue Technik auf jeden Fall schon bei ihren Hausaufgaben
und Hausarbeiten.

Dabei wirft Kl zahlreiche ethische Fragen fiir das gesamte Bildungswesen auf:

Welche Regeln beim Umgang mit Kl sollten aufgestellt werden?

Sollte man die Anwendung der Kl tiberhaupt regeln?

Wer steht flr Fehler ein?

Wie kann man sicherstellen, dass die Anwendung kiinstlicher Intelligenz fair ist? Welche
Rolle spielt die soziale Herkunft beim Zugang zu KI? Haben alle Zugang zu Internet und End-
gerdten wie Laptop und Computer?

Welche neuen Prifungsformen sollte es geben?

Wie sollten Aufgabenstellungen von Hausaufgaben und Aufsadtzen heute aussehen? Ma-
chen Abschlussarbeiten noch Sinn, wenn die Kl alles schreiben kann?

Was ist mit Schutz von geistigem Eigentum, mit Quellenschutz? Das ist Schiilern oft noch
nicht klar und sie zitieren ohne Bedenken und geben die Textstellen dann als ihr eigenes
Produkt aus. Da ist es Aufgabe des Pddagogen, die Schiiler auf korrektes und ehrliches Ar-
beiten hinzuweisen.

Ist die Ausriistung der ungarischen Schulen mit der neuen Technik tiberall gleich hoch? -
Wie kann Chancengleichheit gewdhrleistet werden?

Sind unsere Absolventen fiir den Arbeitsmarkt gewappnet, wo maschinelles Lernen ge-
fragt ist und derjenige Vorteile hat, der sich mit Kl auskennt?

Kiinstliche Intelligenz unterstitzt die Lehrkraft auf jeden Fall bei ihrer Arbeit:
Kl sammelt zum Beispiel Daten, was wir ja auch tun, wenn wir im Internet recherchieren.
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Sie kann zur Arbeitsentlastung beitragen und bedeutet vor allem Zeitersparnis, auch bei

der Vorbereitung auf den Unterricht.

Das Programm ChatGPT generiert in Sekunden Texte und Aufgaben. Man kann beispiels-
weise Umfang und Schwierigkeitsgrad bestimmen und Aufgabenstellungen individuell an
den jeweiligen Schiiler anpassen.

Kl unterstiitzt den Lehrer auch bei der Korrektur von Schiilerarbeiten. Wir haben wéhrend
der Pandemie im Homeschooling Erfahrungen damit gesammelt. Das war moglich bei Multi-
ple-choice-Aufgaben, wo die Antwort ein Buchstabe oder eine Zahl, evtl. ein Wort ist. Dabei
hatte ich aber gro3en Zeitaufwand bei der Zusammenstellung des Tests. Die Technik muss
auch immer mitspielen. Die Auswertung lief dann aber tatsachlich ganz schnell.

Mysimpleshow erstellt dem Pdadagogen Tafelbilder oder Zusammenfassungen, bietet Er-
klarvideos zu vielen Bereichen.

Mit Midjourney Bot kann man Bilder zu einem bestimmten Thema finden. Man gibt einen
Text ein und dann zeigt die Suchmaschine das Bild, d.h. sie visualisiert den Textinhalt.

Die Kl lernt dabei und entwickelt sich so stetig weiter.

Kunstliche Intelligenz hilft auch dem Schiiler:

Im Unterrichtsprozess, aber auch beim selbststandigen Lernen leisten verschiedene Tools
Hilfe. Ein Tool ist eine Art Werkzeug wie Taschenrechner oder Kalender. Tools bieten zahl-
reiche Mdglichkeiten, das Lernen effektiver und lebensnaher zu gestalten. Der Lerner einer
Fremdsprache zum Beispiel kann sie auch allein anwenden, ohne die Hilfe seines Lehrers.

Das Programm deepl.com Ubersetzt Texte.

Mit otter.ai kann man die Aussprache (iben.

Wir kénnen im Fremdsprachenunterricht sogar Dialoge simulieren.

Im Unterricht, wahrend eines Schiilervortrags schreibt das Tool mit und der Text kann da-
nach gemeinsam bearbeitet und korrigiert werden, bzw. die Kl korrigiert Fehler.

Erklarvideos sind ebenfalls fiir selbststandiges Lernen geeignet. Schwéchere Schiiler sind
in der Lage, mit Kl in eigenem Tempo zu lernen, denn im Unterricht kann der Lehrer nicht
immer auf jeden Schiiler langer eingehen. Andere haben vielleicht Hemmungen, vor der
Gruppe zu fragen. Der Lerner kann das Video immer wieder anhalten und abspielen. Diese
Erklarvideos erleichtern nicht zuletzt auch Behinderten das Lernen.

Aber:

Der Lehrer ist nicht ersetzbar. Die kiinstliche Intelligenz unterstitzt die Lehrkraft, die selbst
fachkompetent und kommunikativ ist.

Der Unterrichtende muss den Einsatz der kiinstlichen Intelligenz im Unterricht natirlich
sorgfaltig planen.

Das alles braucht eine gute Ausbildung und padagogisches Geschick ist gefragt. Der Lehrer
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muss die Tools kennen und anwenden kénnen. KI muss unbedingt Teil des Lehrerstudiums

und der Weiterbildung sein, aber der Padagoge muss sich auch selbststandig weiterbilden.

Andererseits:

Schiiler brauchen schon ein gewisses Maf} an Eigenverantwortung beim selbststandigen
Lernen. Der Lehrer hilft ihnen dabei, moderiert den Prozess. Eventuell besteht aber die Ge-
fahr, dass Schiiler die Grundlagen nicht lernen.

Lerner sollten die Kl aber nicht nur passiv nutzen, sondern lernen, sie auch kritisch zu se-
hen. Nicht alles, was im Netz steht, ist korrekt, denn auch die Kl macht Fehler.

Medienunterricht sollte deshalb fir alle Schiiler obligatorisch sein, ob als eigenstandiges
Fach oder integriert in allen Fachern, um Medienkompetenz vermitteln zu konnen.

Das Berufsbild des Lehrers und auch die Schule stehen weiterhin in standigem Wandel.
Aber ich bin mir sicher, der Lehrer wird durch die kilinstliche Intelligenz nicht ersetzt!

KI IM ALLTAG
Uberforderung oder hilfreiches Werkzeug?
Gute Aussichten!?

Zum Thema ,Kinstliche Intelligenz im tdglichen Leben” kann man nur eine Auswahl von
Aspekten treffen. Noch gibt es viele Bedenken und es stellen sich mir viele Fragen:

Algorithmen zeigen mir im Netz nur noch, was sie glauben, dass es mich interessiert bzw.
betrifft. So bekomme ich vor allem Filme, Werbung und politische Meinungen zu sehen, die
meiner Weltsicht entsprechen. Dadurch kann in mir ein falsches Bild vom Zustand der Ge-
sellschaft entstehen. Alle scheinen meiner Meinung zu sein.

Mit Hilfe der kiinstlichen Intelligenz werden Bilder manipuliert. Kann ich dann dem noch
trauen, was ich sehe?

Dabei werden Fotos schon seit Langem manipuliert. Im Russland Stalins oder in Nordko-
rea, wo man unliebsame Personen aus den Bildern retuschiert(e). Auch heute findet solche
Bild-Manipulation in unseren Medien statt.

Sind meine Bankdaten noch sicher? Kann ich ohne Bedenken meine Bankgeschéfte on-
line erledigen?

Bin ich gegen Datenklau beim online Einkauf gewappnet?

Werde ich garantiert nicht auf den Enkeltrick hereinfallen? Kriminelle klonen dabei die
Stimme unserer Kinder oder Enkelkinder so perfekt, dass wir ohne nachzudenken bereit sind,
unser hart verdientes Geld auf irgendwelche fremde Konten zu tiberweisen.

Werden meine Kinder und Enkelkinder noch Arbeit haben oder werden ihre Jobs von
Maschinen ersetzt?

Werden meine Daten genutzt, um mir zu schaden? Kann man mich mittels Krankenda-
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ten, zum Beispiel hoheren Laborwerten, mit extra Gebihren fiir die Krankenversicherung

,bestrafen”?

Was geschieht mit den Aufnahmen, die von mir in den Innenstddten gemacht werden?
Wer darf sie einsehen? Wie lange werden sie wo gespeichert? Manipuliert man meine Daten?

Wird kiinstliche Intelligenz in Zukunft weitreichende Entscheidungen selbststandig tref-
fen? An der Bérse findet das heute schon statt, wenn Aktien nach vorgegebenen Algorithmen
verkauft oder gekauft werden.

Wird die Kl gar entscheiden, wann eine Waffe eingesetzt wird?

Schafft sich die Menschheit gerade selbst ab?

Aber:

Wir kennen und nutzen Kl ja eigentlich schon seit Jahren, in Form von Apps auf dem Han-
dy, beim Online-Banking, beim Ticketkauf fiir die 6ffentlichen Verkehrsmittel, GPS in unseren
Autos, in den sozialen Medien.

Mit kiinstlicher Intelligenz kdnnen wir unsere Geldausgaben verwalten, eine Haushalts-
buch-App benutzen.

Wir kénnen uns fremdsprachige Gebrauchsanweisungen oder Speisekarten libersetzen
lassen.

Die kinstliche Intelligenz filtert rassisstische Inhalte oder Hassbotschaften aus den sozi-
alen Netzwerken.

Auch in unsere Autos wird kiinstliche Intelligenz eingebaut: Das Fahrzeug kommuniziert
zum Beispiel mit dem Handler und der informiert mich dann, dass ich zur Inspektion kom-
men soll. Schon heute zeichnet eine Blackbox wie im Flugzeug alles auf, die Geschwindigkeit,
meine Fahrtrouten, technische Daten. Das alles ist natiirlich eventuell in punkto Datenschutz
bedenklich. Tesla bewacht wédhrend der Fahrt beispielsweise auch die Umgebung meines
Fahrzeuges. Aber die Kl kann mir mit den aufgezeichneten Daten nach einem Unfall auch zu
meinem Recht verhelfen und sie informiert die Rettung, wenn ich aus meinem Auto heraus
nicht mehr selbst um Hilfe bitten kann.

Also nutzen wir die kiinstliche Intelligenz auch weiterhin!

Sehen wir die positiven Errungenschaften der Kl, im Bereich der Bildung, in der Medizin,
in unserem Alltag!

Ich kann mir etwa auf ChatGPT sekundenschnell sogar E-Mails an Behorden schreiben
lassen.

Mit Hilfe eingegebener Zutaten kann ich mir auf ChatGPT Rezepte erstellen lassen.

Wir missen lernen, die kiinstliche Intelligenz fir uns zu nutzen. Aber wir sollten Informa-
tionen in den Medien immer kritisch hinterfragen. Kann das sein? Kann das stimmen?

Seien wir nicht blaudugig mit unseren privaten Daten, unseren Fotos!

Aber versuchen wir, Kl in unseren Alltag einzubauen. Dann ist sie auch flr uns ein hilfrei-
ches Werkzeug. Wandel ist normal. Angst missen wir vor der neuen Technik nicht haben!
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Falls du vom Thema noch nicht genug hast ein paar Vorschldage zum Schluss:

Wie wars mit einem Krimi in der ZDF Mediathek des deutschen Fernsehens?

ZDF SOKO Stuttgart: 23 Home Sweet Smart Home

Kinstliche Intelligenz hat auch Einzug in die Werbung gefunden:

Folgende Werbung der Firma REMA 1000, eines Discounters in Norwegen und Danemark,
nimmt unser nicht immer einfaches Leben mit Kl auf die Schippe:

Smartboot: www.youtube.com/watch?v=6MzmIUwFzds

Smarthaus: www.youtube.com/watch?v=0QF3KaXEBo4

Toaster https: www.youtube.com/watch?v=KgmKGCbfMdc

Begriffe kurz erklart:

Der Bot — von engl. Roboter. Ein Computerprogramm, das Aufgaben abarbeitet
Das Tool - von engl. Werkzeug. Ein Hilfsprogramm, zum Beispiel Taschenrechner
oder Kalender

Der Prompt - ein Befehl, eine Anweisung, die wir der Kl geben

*
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KOZLIK ERIKA

A Nagy Egyesiileti Vildgfelfedezd Turasorozat (a kishitiiek nyelvén:
egyestileti kirdndulds) idei dllomdsa a kies Soroksdr 1962-ben
alapitott botanikus kertje volt.

ivel legkésébb az egyestleti konferencia éta tudjuk, hogy a mesterséges in-
telligencia alkalmazasa - bar felvet szerzGi jogi aggalyokat — de naprél napra
nagyobb teret nyer az életiinkben, bevallottan én is 6t kérdeztem arrdl, mit
érdemes tudni a Budapest hataran fekvé uticélrol.
Eszerint a létesitését a Kertészeti és Sz6lészeti FSiskola Tandcsa 1962-ben hatérozta el,
a kertészmérnok képzést segitendd. A ma 60 ha-os teriilet Budapest XXIIl. keriiletében, a
dél-pesti siksag szélén, Soroksar, Péteri majorban taldlhaté. Bar a kerthez magahoz semmi
koze, de érdekes, hogy Anonymus mar a 13. szazadban emlitette a ,Surcusar” nevet, de a mai
napig nem tisztazott, hogy helységnév volt-e, esetleg a Duna-agat vagy a mocsaras pusztat
nevezték igy. Annyi azonban bizonyos, hogy a kert tertiletén mar 4000 évvel ezel6tt is éltek
emberek. A sziklakertek épitése soran a kora bronzkorbél szarmazé leletek keriiltek napvilag-
ra: csontok, edénymaradvanyok, s6t egy fiatal férfi, teljesen ép csontvaza is.
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Mindezt kiegészitik a német vonatkozasok: az 1700-as években a teriilet grof Grassalkovich
Antal birtoka volt, aki a szorgalmas emberek hirében allé svabokat betelepitette Soroksarra.
A foldeket az 1800-as évek kozepétdl felparcellaztak. A soroksari parasztok megvasaroltak
a terlletet, és rovidesen virdgzd mez6égazdasagot alakitottak ki a kdnnyen megmdvelhet6
homobktalajon. Hires volt a korai burgonyatermesztés (a burgonyét kony-

hakészen, megmosva vitték piacra), malmaikban maguk érolték

a rozskenyérnek valé lisztet és a ,milimarik” naponta hord-
tak a friss tejet a hdzakhoz. Az 1940-es évek végén aztan
az adllamositas soran az elhagyott kertek helyére erdé6t
telepitettek.
Az elmult tébb mint hat évtized kertfejleszté mun-
kajanak koszénhetéen egyesiletlink vilagfelfedezé tu-
rdzbi a mellékelt térkép alapjan ismerkedhettek tévoli
orszagok, mitdbb, tavoli kontinensek novényvilagaval.
A kert tagolasat kovetve jartunk Eszak-Amerikaban, Kelet-,
Kozép- és Kisazsiaban, a Kaukazusban, Kelet-, K6zép és Dél-Eurdpa-
ban. Jartunk karsztbokorerdében, tatarjuharos télgyesben, gyertyanos-biikkésben és fehér-
nyaras-borékasban. Ha nem olvastam volna el ezt e rengeteg, fontos informaciét, azt irtam
volna, hogy gydnyor(, arnyas erdékben és vadvirdgos mezékon sétaltunk, jokat beszélget-
tlink, nagyokat nosztalgidztunk. De elolvastam, ezért nem hagyom emlitetleniil azt sem, hogy
olyan fantasztikus nevii ndvényeket csodalhattunk meg (marmint csodédlhattak meg azok a
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Vajdasagi bogrés vajas tekercs Elkészitése:

- kelesztés nélkiil 1. Az élesztét felfuttatjuk a cukorral
elkevert, negyed bogrényi langyos tejben,

A legjobb sés kelt, amit eddig ettem, kdzben a toltelék hozzavaloit simara
puha a tésztdja, és a sés-vajas rétegek keverjik.

kozte, valami mesések! Tuti siker, akar 2. A felfutott éleszt6t a tészta tobbi
vendégvardnak, akar egy tartalmas hozzéavaléjaval sima tésztava gyurjuk,
masodiknak a leves utan... Csak majd négy részre osztjuk, és lisztezett
0sszegyurjuk, és maris stitjiik, nincs vele feluleten egyenként fél centi vastagsagu
macera. A mérce a szokasos 2,5 dl-es téglalapokka nyujtjuk éket, amiket
bogre. megkeniink a krém negyed-negyed

részével, majd feltekerjik 6ket, mint

Hozzéavaldk egy jé nagy adaghoz: a bejglit. Ezutan jon egy fontos Iépés:

- hat és fél bogre fehér finomliszt (82 dkg) a rudakat egy nyujtéfa segitségével

- bé haromnegyed bogre étolaj (2 dl) kissé lelapitjuk. Ez azért fontos, mert igy

-1 kocka friss élesztd (5 dkg) formasabbak lesznek, és nem fognak

- 1 ev6kanal kristalycukor kinyilni stités kdzben!

- 2 bogre 2,8 %-o0s tehéntej (5 dl) 3. A rudakat megkenjiik a felvert tojassal,
megszorjuk szezdmmaggal, esetleg sajttal,

Toltelék: majd trapéz alaku darabokat vagunk

- 25 dkg vaj (vagy margarin) beldlik, melyeket szellésen, stitépapirral

- 3 tojas sérgdja — bélelt tepsikre

- 1 ev6kanal s6 . NP sorakoztatunk.

+ egy tojas a kenéshez (- . 4. 180 fokra el6-

+ kevés szezdmmag il > melegitett stitében,

a szorashoz > ™ e i e korulbelil tizenot

- szinUre sutjik 6ket.

perc alatt arany-

“ & JOETVAGYAT!
_—

bioldgiailag képzett egyesileti tarsak, akik felismerték azokat, ill. akik megtalaltak az eligazo-
dast seqité feliratokat), mint az oregoni alciprus, a palmaliliom, a gyomosité balvanyfa, a Jalia-
borbolya, a koreai jegenyefenyd, a lombhullaté kinai mammutfenyd, a nehézszagu bordka,
az odvas és ujjas keltike vagy a Iényelvi csodabogyd. A cserjés macskaherérél nem is szélva.

A szibériai névények és az elmult idében a botanikus kertben erésen elburjanzott, és gyo-
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nyorden virdgzé mediterran kaktuszok lattan pedig ki-ki vérmérséklete alapjan elgondolkod-

hatott a klimavaltozasrél. Vagy akar visszaemlékezhetett arra is, miként prébalt az andaluziai
nyaraldsrél utszéli kaktuszokat hazacsempészni. Mivel a cseresznyeszezon elején jartunk a
kertben, lelkesen csavartunk egyet a mondason, és ,egy fardl cseresznyéztiink”.

A vilagjaras fontos dllomésa volt egy vajdasagi kitéré: Varga Gizi vajdasagi sos haromszo-
ge, amely a leggyorsabban szétkapkodott turacsemegeként volnul majd be az egyesileti
kirandulasok torténetébe - recept mellékelve.

De nem csak névénytani, féldrajzi és regionalis gasztrondmiai ismereteinket bévitettik a
kirdndulassal, hanem megismerkedtiink a régié allatvildganak néhany, az évszakra jellemzé
moddon megjelend képviselbjével is: hozzam példaul rendkiviil kozel keriilt kb. 200 szinyog,
néhanyan kozulik kifejezetten szoros kapcsolatot prébaltak kialakitani. Persze nemcsak ve-
lem, hanem mindenkivel, akinek volt akar csak egy négyzetcentiméternyi, fedetlen bérfeli-
lete... igy vidam szinfoltja volt tirdnknak a néptancos csapasolast idézé vérszivo-vadaszat.
De mi még jol jartunk, mert a botanikus kertben sétaltatott, jéInevelt és dpolt, népes kutya-
csaldd tagjaibdl egy bé tucat kullancsot szedtek ki a gondos gazdik. Mivel a mi résztvevdink
szinte kivétel nélkil profi turazok és felkészilt természetjarok voltak, 6k a kullancsoknak mar
eleve nem adtak esélyt. En pedig megfogadtam, hogy legkézelebb csak hosszi nadragban,
hosszu ujju poéléban, szdnyogok, kullancsok, moszkitdk, [6darazsak és molyok ellen befujva
indulok kirandulni.

A séta remek megszervezését nagyon kdszonjik Nagy Editnek.
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Kockdés béars,
}gadwpe/s’t szerelmese,
o Kdzmundeatandes
MOLOT ..

200 éve sziiletett Podmaniczky Frigyes

SURANYI ANDRAS

odmaniczky Frigyes egy megbecsiilt, a

Mohdcsi csatdig visszadatalhato arisztok-

rata csalad fiaként 1824. junius 20-an szi-
letett Pesten. Anyja a szasz miniszterelndk magya-
rul ugyan nem beszélé, de ,magyar érzelmi” lanya
volt. A reformkor vége felé bekapcsolédott az akkor
pezsegni kezdd kozéletbe. Frigyes az 1840-es évek-
ben hosszabb eurépai utazast tett, majd 1847-ben
Kossuth ,kampanyféndke” volt. A szabadsagharcban
huszérkapitanyként és hadosztalyparancsnokként
szolgalt. A vilagosi fegyverletétel utan a hadbirésag
lefokozta és biintetésbél kbzlegénynek sorozta be.
Mildnéban, majd Innsbruckban szolgalt nehéz korul-
mények kodzott. Tirolban naponta fehér keszty(iben
olajozta a kocsikerekeket. Tizhonap utan, 1850-ben

2wl

szerelhetett le, éppen a sziiletésnapjan. Hazatérve és az elhanyagolt Varosligetben sétalva

dobbent ra Pest-Buda elmaradottsagara.

Hazatérte utdn Aszddra, a Podmaniczky csaldd barokk kastélydnak falai kozé huzédott

vissza. Az abszolutizmus idején birtokan szépirodalommal foglalkozott, és futarszolgalatot

teljesitett az emigrécioé szamara. Bar hires, koszorus iré6 nem valt bel6le, de munkassaga-

ért 1859-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia kozgytlése levelezé tagjai kozé vélasztotta.

Székfoglalé beszédét 1861-ben mondta el ,A tarsadalmi regényrdl” cimmel. A csalad ekoz-
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ben Iéha, szerencsejatékos tagjai miatt tonkrement. Podmaniczky egy szerény lakast bérelt

a Kerepesi uton, s Ujsagcikkek irasaval tartotta fenn magat. 1869-t6l Tisza Kalman kozbenja-
raséra az Eszak-Keleti Vasutnal személyiigyi féndk, majd az Adria biztosito tarsasag elndke
lett. Széval kapcsolatok nélkil akkor sem ment... Az evangélikus kdzéletben a Podmaniczky
csaldd amugy tobb évszazad 6ta meghatarozo szerepet véllalt, Frigyes is 1867 és 1873 kdzott
a Béanyai Evangélikus Egyhéazkerilet feligyel6jeként szolgalt. A ,Hazank” cimi belpolitikai
Ujsag fészerkesztbi feladatait 1868 és 1869 kozott latta el.

A Pest, Buda és Obuda egyesitését el6készité targyalasok soran 1870-ben hoztak létre a
Févarosi Kbzmunkdak Tanacsat. A tandcs irdnyitotta a budapesti épitkezéseket, szabalyozta a
beruhazasok kivitelezésének legfébb miszaki mutatoit. A Kozmunkatanacs elndki tisztét az
aktualis miniszterelnok toltotte be, aki ezt a funkcidt csak névlegesen latta el, a tanacs valddi
vezetését az alelndk végezte. Baré Podmaniczky Frigyes 1873-t6l 1905-ig 32 éven at vezette
alelnokként a testiletet. A Févarosi Koizmunkak Tanacsédnak alelndkeként (elnoke sosem volt

a testlletnek) 6 felligyelte a Nagykorut és a Sugar-ut (a késébbi Andrassy ut), valamint az
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Operahaz épitését — utdbbihoz a telket is 6 szerezte, s6t olykor maltert is kevert. Ezekben az

években éplilt kia Duna-part és a Varkert-bazar, |étesiilt harom Duna-hid és a kontinens elsé
foldalattija. Meghatérozé szerepet jatszott Budapest vildgvarossa fejlesztésében, kiilondsen
a kertek, sétanyok és a fasitas hive volt. Rendezési elképzeléseibe beletartozott a tisztasag
és rend, a vizvezeték és csatorndzads, a kdzlekedés szabdlyozasa és a vasarcsarnokok. Buda-
pest szamos szobrat 6 kezdeményezte, s mar akkor szé6t emelt a févaros kerileti széttagolt-
saga ellen. 1875-85 kozott a Nemzeti Szinhaz és az Operahaz intendansa, 1867-1906 kozott
kormanyparti képviseld, 1889-t6] megszlinéséig a Szabadelvi Part elndke is volt. Rengeteg
tisztséget viselt, sokrétli tevékenysége csak Széchenyiével vetheté 6ssze.

Elete f6 feladatanak a Budapesttel kapcsolatos fejlesztések koordinalasat tekintette. A nép-
szerU bard, aki sohasem keveredett korrupcios botranyokba, mindig agglegény maradt, bar
nagy hodoldja volt a szebbik nemnek. Krady Gyula (1878-1933) iré ,Budapest vélegényének”
nevezte el, aki 1930-ban ezzel a szavakkal mutatta be Podmaniczkyt, a réla készitett regény
ajanlasdban: ,Megépitette a Sugdr utbdl az Andréssy utat; megcsindlta és vezette a Magyar
kir. Operahdzat azon a helyen, ahol az 6 férfikoraban még sassal benétt mocsarat latott. Fel-
épitette az Uj Budapestet, amelynek széppé, naggya, gyonyorivé valo fejlesztését akkor is
legnagyobbrészt a szerényen hattérben maradé Podmaniczky Frigyes barénak kdszénhetjuk,
ha a févaros nem réla, hanem telkeket adomanyozé Laszl6 rokondardl nevezi el a mai Podma-
niczky utcat. F6bb vonésaiban ez volt Podmaniczky Frigyes kiilsé élete”. Jarulékos magyara-
zatot igényel a cimben is szerepl6 ,kockds baré” fogalom. Nem tul nagy, de teljes ruhatarat
elloptdk, s a bar6 végsé elkeseredésében és talan dacbdl is, vett egy, a korban nem szokva-
nyos nagykockas anyagot. Ebbél csindltatta a késébb emblémajava valt kabatjat, nadragjat.
~Na ezt lopjak el - mondta -, mindenki tudni fogja, hogy ez Podmaniczkyé.”

Podmaniczky Frigyes 1907. oktéber 19-én hunyt el, végsé nyughelye az aszédi evangélikus
templom alatt kialakitott kriptdban van. A VI. kerliletben az E6tvos utca 14. szam alatti haz
falan (azeri nagykovetség) dombormdves emléktabla hivja fel a figyelmet gazdag életm-
vére. Az észak-déli metré Arany Janos utcai dllomaséanal kialakitott teret 1982-ben réla ne-
vezték el, a rendszervaltas utan utcajat is visszakapta — bar ez eredetileg nagybatyja, Laszl6
tiszteletére kapta a nevét. Szintén réla nevezték el a févaros kdzéptavu fejlesztési programjat
Podmaniczky-tervnek.

1887-88-ban adta ki emlékiratait, érdekes nyari lektdr
lehet.
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gyeslletiink alapszabalyanak megfelel6en az EIndkség 2024. oktéber 12-én szom-
baton 16 6réra Kézgy(ilést hiv 6ssze. Helyszin: 1165 Budapest Hilda u. 4.
Hatarozatképtelenség esetén az Alapszabaly 10.8. 2.bek. alapjan 16.30-kor a meg-
ismételt kozgy(ilés az eredeti napirendi pontokkal a megjelentek szamatdl fliggetlenil ha-
tarozatképesen Ul 0ssze. Az Alapszabdly 5.8.1 pont 2.bek. alapjan ,az egyesiileti tag a mésik
egyesiileti tagot teljes bizonyité ereji maganokirattal meghatalmazhatja a kozgy(lésen tor-
ténd képviselete ellatasara”.

Napirend: & @
1. A Vezetdség és a Felligyel6 Bizottsag

beszdmoldja a 2023-as év munkajarol

2. A 2023. évi mérleg elfogadasa

3. Tisztdjitds OKTOBER 12.
4. A 2024-2025-06s év tervei KOZGYULES
5. Egyebek

A Kézgy(ilésre minden tagot tisztelettel meghivunk. Az Egyesiilet dokumentumai a tagok
szamara a kozgy(lésen betekintésre rendelkezésre allnak.

KOZGYULESI BESZAMOLO - JAHRESBERICHT - 2023

A Covid miatt 2022-ben elcsuszott kdzgylilés és a tavaszi konferencia miatt most is 12-20
hénapja tortént eseményeket tartalmaz a beszamold. A hosszabb id6szak lehetéséget ad
arra, hogy tartésabb folyamatokat is at tudjunk tekinteni.

RICHTUNG HALTEN, KURS ZU KORRIGIEREN

A 2022 8szi konferencia sikere utdn azon nyomban megkezdtiik a 2024-es konferencia el6-
készitését. Azeredményt a idén atélhettiik. Kozben hagyomanyos programjainkat is megszer-
veztiik. A honlap muikodik, a friss hireket megjelentetjiik. Két Absolventenzeitung is megjelent.

A nyomdai és postai kdltségek folyamatos emelkedése miatt el6szor fordult el8, hogy
~konferenciamentes” évben a tagdijbevételek nem haladtdk meg a kiadasokat.

Ezt latva a vezet6ség kezdeményezte, hogy az Ujsdgot postan csak azok a tagjaink kap-
jak, akik a tdrgyévben tagdijat fizettek. E dontés megerdsitését terjesztjiik a kozgydilés elé is.
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Az idei évkozi eredmények visszaigazoljak dontésiinket. A kiegyensulyozott gazdalkodas

iranyat tartjuk ezzel a moédositassal.

Kiadasaink 2023-ban:

postakoltség .....oovevi i 235225 Ft
Absolventenzeitung ............ ... ... 425 045 Ft
honlap-admin ................ ... .o.L. 4000 Ft
bankkoltség ... 51753 Ft
OsszeskolItség ...ooovviiiiiiiiiniin.. 716 023 Ft
Tagdijbevételek: ........................ 414 072 Ft
Kamat ... 2Ft
Osszbevétel ..........covviviinneiinnn. 414 074 Ft
Finanszirozasi tartalékbdl fedezve ....... 301 949 Ft
Tagdijfizet6 tagok szdma .................... 68 f6

Mérlegkészitési, bevallasi, jelentési és KSH adatszolgaltatasi kdtelezettségeinknek is ha-
taridében eleget tettlink.

Danke an Alle, die unsere Erfolge in diesem Jahr moglich gemacht haben-in alphabetischer
Reihenfolge: Bacsinszky Karin, Csépai Agnes, Halmagyi Edit, Kelemen Néra, Nagy Edit, Racz
Juli, Szandi Kornélia, sowie Bacsinszky Tibor, Dorogman Laszl6, Kéli Sandor, Korencsy Otto
dr, Ldbody Lészl8, Marki Gabor, Suranyi Andrés, Szivi Laszlé, Wilheim Gébor, Zsakay Gabor
és web-mesteriink. Ok vallaltak a legtébb feladatot magukra: a 2024-es konferencia el6ké-
szitését, a kirdnduldsok szervezését, az Ujsdgirast, a lapkészitést, az egyetemi taldlkozok, a
Faschingsduathlon, a kirdnduldsok és az Oktoberfest megszervezését, fényképek készitését
eseményeinken, a volt egyetemekkel valé kapcsolattartast, a kis csoportok lenddiiletben tar-
tasat, a tagnévsor és a honlap folyamatos karbantartasat, a tarsaktol érkezd kérések teljesi-
tését, a konyvelést, a szabdlyszerliség, a pénziigyek ellenérzését, az
adminisztraciés feladatok elvégzését — hogy csak a legfonto-

sabbakat emlitsiik. OKTOBER 12.

A tisztujitas évében pedig kilon hangsulyozzuk: ko- XXXI. OKTOBERFEST
szonettel vessziik tarsaink vallaldsait a programjaink 48. Treffen der KMSt
szervezésében, az 6sszejovetelekrél torténd hiradas- StadtgfuPPe

szervez6: Dorogman

ban, az Gjsag tartalmanak gazdagitasaban. : ,
59 gazcad Laszlo

a Vezetbség
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DOROGMAN LACA

z 6tlet Weyer Bélatél (TH limenau, Matrikel 1967) szarmazott. O mesélte 2022

nyaran, hogy tavasszal meghivét kapott az ,alma muttertél”, amelyben a szo-

kdsos Alumnitreffen keretében az 1972-ben végzett mérndkdknek jaré arany
diplomak atadasardl értesitették. Ennek nyoman irtam a TU Chemnitznek, tudakolva, hogy
kaphatnank-e mi, 1974-ben végzettek ilyen oklevelet, ha eljon az 50. évforduld. Azt felelte
Stephanie Hober nemzetkozi kapcsolatokért felel6s el6add, hogy ilyenre a TU-n még nem
volt példa, de nagyon jo tletnek tartjak, és a 2023. évi Alumnitreffen alkalmaval at is fogjak
adni az arany diplomakat az 1973-ban végzetteknek.

1974-ben nyolc magyar didk végzett a TH Karl-Marx-Stadt kiilénb6z6 karain. Egyiklink saj-
nos 2022-ben elhunyt, a fennmaradé hét Altstudent koziil egyiket nem érdekelte az arany
diploma, am a tobbiek - kiegésziilve egy 1973-ban végzett tarsunkkal - lelkesen fogadtak a
javaslatot: az aprilis utolsé hétvégéjén esedékes Alumnitreffen alkalmabél utazzunk ki didk-
éveink vdrosaba, hogy atvegyiik az Gjabb okleveleket. Januarban lefoglaltam a szdllast az
altchemnitzi Hotel Europarkban, e-mailben megirtam Stephanie Hobernek a ,Diplomand”-ok
nevét és azt, melyik karon végezték tanulmanyaikat.

Aprilis 26-an tébb iranybdl és tdbb gépkocsin vagtunk neki az Gtnak. 18 6rara mindenki
befutott, a viszontlatast a szallé melletti gorog étteremben elkdltott kiadds vacsoraval tinne-
peltiik. Szombaton az Universitatsbibliothek el6csarnokaban regisztraltattuk magunkat, majd
elfoglaltuk helytinket a diszterem masodik sordban részlinkre fenntartott székeken. (Az els6
sor a vasdiplomasoknak és a rektornak volt fenntartva.) Axel Webernek, a TU Freundeskreis
elnckének koszontbje és beszamoldja utan az egyetem rektora tidvozolte a vendégekkel,
csaladtagokkal egyiitt mintegy 300 f6s hallgatdsagot. Gerd Strohmeier nem titkolta, hogy
Niederbayer (nincs is szasz akcentusa), viszont a felesége Karl-Marx-Stadtban sziiletett... Biisz-
kén emlitette a TU és a német gazdasag kozotti szoros kapcsolatokat, amelyeknek révén az
egyetemen zajlé kutatdsok 2023-ban nem kevesebb, mint 84 millié eurd bevételhez juttattak
aTU-t. A miidénkben, tehat a 70-es években a németek mellett kizarélag szocialista és fejl6-
d6 orszagok didkjai tanultak a TH négy kardn. Napjainkban nyolc karon 90 orszagbol érkezett
fiatalok (szam szerint 9600) koptatjik a TU padjait. A kollégiumokban 6sszesen 2750 szoba
all a diakok rendelkezésére — persze mar nem havi 10 NDK markaért, mint anno dunnemals.



Az egydgyas, illetve WG szobdakért havi 286, illetve 179 eurét kell fizetni - igaz, ebben benne

van a flités, aram, televizio és internet is.

Ezutan kerilt sor az ezlist (25 év), arany (50 év) és vasdiplomdk (65 év) dtadasdra. Ezlst
oklevelet 6ten, aranyat 77-en (koztuk, egyediili kulfoldiként, mi heten), vasdiplomat 17-en
vettek &t a rektortdl. Utdna kdvetkezett egy baratsdgos get-together aprésiteménnyel és
pezsgbvel (Rotkdppchen!). Délutan 3 6ratdl az egyetemi konyvtér igazgatdja, Angela Malz
tartott vetitett képes el6addst az épiletrdl, amely meglehetésen valtozatos multra tekinthet
vissza. Eredetileg Gewerbeschulénak épiilt 1861-ben, majd aziskola elk6lt6zése utan fonoda-
nak (Aktienspinnerei) adott otthont. Késébb lisztraktarként hasznaltak, majd az . vilaghaboru
idején hadifoglyokat ériztek benne. A DDR-id6kben a féldszinten egy Kaufhaus Magnet var-
ta a vevéket, mig az emeleteken a Stadtbibliothek rendezkedett be. (Pajer Imre baratommal
a didkévek alatt az itteni lemeztarbdl kdlcsondztiink Amiga és Supraphon hanglemezeket a
Briihlon levé Clara Zetkin Klubban magyar vendégmunkésoknak tartott komolyzenei el6-
adasainkhoz.) A Wende utan a konyvtar elkdlt6zott, az épliletet tobb tucatnyi maganvallalat
bérelte. Ezek becs6dblése és tavozasa utan évekig lresen allt, majd 2014-ben sziiletett meg
a dontés: az egyetem kdzponti épiletének harmadik emeletén ,sz(ikolkddd” kdnyvtarat kell
ide koltoztetni. Az atalakitas 2016-ban kezd6dott (jelige: ké kdvon nem maradt...), és 2020-
ban fejez6do6tt be. Kostenpunkt: 53 millié eurd, amin a szasz kulturdlis tarca, Chemnitz varosa
és az egyetem osztozott.

A mintegy 50 perces el6adds utan lehet&séglink nyilt betekinteni a személytinkrél a didk-
évek alatt lefektetett Studentenaktékba. Bizony csal6ddés érte azokat, akik egyfajta Stasi-Aktat
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vartak. Ehelyett a Seminargruppe rangidés Betreuerje altal évente megirt értékelést olvashat-

tunk beilleszkedéstinkrél, nyelvi fejlédésiinkrél, tanulmanyi elémeneteliinkrél, vizsgaeredmé-
nyeinkrél, a tankor tobbi didkjahoz kialakitott viszonyunkrél, a GroBer Beleg és a Diplomauf-
gabe elkészitésérdl, a Hauptprifungrol. Az aktdban ott volt az eredeti diploménk mésolata,
valamint a tanulmanyok megkezdésekor dltalunk kézzel irott 6néletrajzis. Az aktat mindenki
csak személyazonossagdnak igazolasa utan vehette kézbe (Datenschutz!), és atolvasas utan
vissza kellett adni az egyetem képvisel6jének.

A szombati nap vacsoraja némi fejtorést okozott. Még Budapestrdl probaltam éttermi
asztalt foglalni 6sszesen 17 fés tarsasagunk szamara, am hat helyen sem jartam sikerrel. Ki-
derilt, hogy aznap nemcsak Alumnitreffen van Chemnitzben, de egyuttal Konfirmation és
Jugendweihe is, amit a helyiek étteremlatogatéssal szoktak ,megkoronazni”. Végul Stephanie
Hober hizott ki minket a pacbol: lefoglaltatott résziinkre egy nagy asztalt a Reichenhainer
Stra3én Iévé Mensan, ahol az Alumnitreffenre valé tekintettel aznap vacsorazni is lehetett.
Bar a valaszték nem volt olyan béséges, mint a Restaurant Athenben, de igy is nagyon fino-
makat ettlink és ittunk. Vacsora utan visszatértiink a gérég vendéglébe, ahol néhany palack
borocska elfogyasztasaval zartuk az emlékezetes chemnitzi kirandulast.

* ¥ ¥ %




33 EW/:

A ,cityben” kéborolva érdekes dolgokra lettem figyelmes. Az hagyjan, hogy a Hauptbahn-

hof csarnokaban mar csak hdlt helyét [attam az egykor irigykedve-sévarogva nézett Inter-
shop lzletnek. (Fiatalabbak kedvéért: ezekben a boltokban kurrens nyugati drukat lehetett
vasarolni, kizarélag kemény valutdért, pl. nyugatnémet markaért, dollarért, svajci frankért
stb. A boltokat az NDK specidlis kiilker véllalata Gzemeltette - vevé viszont barki lehetett, s
a ,valuta” eredetét sem kellett igazolnia.) Ennél nagyobb meglepetés volt, hogy a kézelben
allé Hotel Moskau nevet valtott: ma mar Hotel an der Oper a neve - utaldsként a szemkozt
feszité operahazra. A szallé bejarata a StraBe der Nationenrdl nyilik, oldalszarnya viszont a
CarolastraBéra néz. Ezt az utcét a didkéveink alatt BahnhofstralRénak hivtak - ma a fépalya-
udvartol a Falkeplatzig (leanykori nevén: Fritz-Heckert-Platz) hizodé négysavos féut viseli
ezt a nevet - egykoron Otto-Grotewohl-Stra8e volt...

1970 augusztusi kiérkezésiink utan az egyik elsé hivatalos ,aktusként” el kellett menniink
a helyi rendérkapitanysagra, hogy atvegyiik személyi igazolvanyunkat. A Polizeidirektion
akkor a Helmut Just StraBén székelt — ma Hartmannstral3e az utca neve. A varos két Centrum
aruhaza kozil a patinasabb (erbaut 1913) mogott kezdédik a Zschopauer Strale — a 70-es
években ez Juri Gagarin nevét viselte. (Apropé druhaz: a csédhelyzet szélén tantorgd Galeria
Kaufhof-Karstadt bezarasra itélt 16 haza kozott van a chemnitziis.) A Zschopauerrel parhuza-
mos, a centrumtoél délkelet felé vezetd ReitbahnstraBe a mi idénkben két nevet viselt: belsé
szakasza volt a ThalmannstraBe, a Sidbahnhoftdl kifelé es6 szakasz pedig a szintén kommu-
nista Marchlewskirél kapta a nevét. Ezt ma Bernsdorfer StraBénak hivjak.

Nem Uszta meg az dtnevezést a Carolaval parhuzamos, a palyaudvart a Straf3e der Nationen
sugaruttal 6sszekotd masik utca sem. Egykor Kurt Fischer Straf3e volt a neve — ma Georgstralle.
A varos jelképének szamitd ,Nischel”, azaz Marx-fej utcdja a mi idénkben a nagy német fi-
loz6fus nevét viselte — ma egyszerten BriickenstraBénak hivjak. A Bahnhof Mitte allomastdl
indulé Kurt Berthel StraBe sem jart jobban: ma ReichsstraBénak hivjak. Viszont érdekes mo-
ketten baloldaliak voltak (s6t: Zetkin KPD-tagként lt a Reichstag kommunista frakcidjaban).
A Chemnitz Rézsadombjanak szamitd és szebbél-szebb Jugendstil-villakkal meg emeletes
hazakkal teli negyed, a Kassberg egyik féutcdja ma Barbarossa nevét viseli — a 70-es évek-
ben bizonyos Rudolf Harlassrél volt elnevezve. (Egyéves DU! eléfizetés jar annak, aki sérobal,
google lehivasa nélkil meg tudja mondani, ki volt ez a pasas.)

A bezérasra itélt Galeria Kaufhof persze nem a patinds (egykor a Tietz csaldd &ltal épit-
tetett) éplletben m(ikddott, hanem a Roter Turm kdzelében felhuzott csili-vili palotaban.
A Tietz-féle haz a Wende utan sokaig Uresen allt, majd 2004-ben uj funkcidt kapott: benne
nyert elhelyezést a Naturkunde Museum, a Volkshochschule, a Neue Séchsische Galerie és
a Georgstral3érdl ide koltoztetett varosi konyvtér (Stadtbibliothek). 2021 6ta pedig utébbi
egyik helyiségében tekinthet6 meg Chemnitz hires fidnak, a 2001 decemberében elhunyt
Stefan Heym irénak a kényvtara.
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m 12. Juni war es wieder soweit: insgesamt 52 Stipendiaten konnten an der

Deutschen Botschaft ihre DAAD Stipendienurkunden ibernehmen. Die groRe

Zahl liegt auch darin, dass dieses Jahr wieder die Stipendienkategorie ,Hoch-
schulsommerkurse” angeboten wurde, daher bekamen 23 Studentinnen und Studenten die
Méoglichkeit, im Sommer ihre Deutschkenntnisse an einer deutschen Hochschule zu ver-
bessern. Auch die Schiilerinnen und Schiiler der DSDII Schulen haben gut abgeschnitten:
sechs junge Abiturienten diirfen einen Bachelor in Medizin, BWL, Lehramt, Informatik und
Ingeneurswissenschaften beginnen.
Auch in der Forschung gibt es scho-
ne Erfolge: Kurz- und Langzeitstipen-
dien wurden an insgesamt 10 For-
scherinnen und Forscher verliehen.

Die Zeremonie wurde von Kirsten

Ahlers, Kulturreferentin der Deut-
schen Botschaft eréffnet, gefolgt von
einer kurzen Fiihrung hinter die Ku-
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lissen der Stipendienarbeit von Monika Sax und Luca Lovké, Mitarbeiterinnen des DAAD In-
formationszentrums. Nachdem die Urkunden verliehen wurden, hatten die Stipendiaten und
geladene Gaste die Moglichkeit, sich zu vernetzen, Ideen und Erfahrungen auszutauschen in
gemitlicher Atmospare. Die neuen Ausschreibungen fiir das Studienjahr 2025/26 sind schon
veroffentlicht, es lohnt sich bei Interesse die Seite www.daad-hungary.org zu besuchen.
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